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W Judikattras krajums

TIESAS SPRIEDUMS (ceturta palata)

2012. gada 27. februari*

Direktiva 2003/9/EK — Obligatie standarti patvéruma meklétaju uznemsanai dalibvalstis — 13. panta
1. punkts — Uznemsanas materialo nosacijumu nodrosinasanas termini — 13. panta 2. punkts —
Ar uznemsanas materialajiem nosacijumiem saistiti pasakumi — Garantijas — 13. panta 5. punkts —
Ar patvéruma meklétaju uznemsanu saistito minimalo nosacijumu noteiksana un nodrosinasana —
Pieskirta atbalsta apjoms — 14. pants — Uznems$anas materialo nosacijumu veidi —
Uznemsanas struktiru pilna noslogotiba — Atsauce uz valstu socialas aizsardzibas sistémam —
Uznemsanas materialo nosacijumu snieg$ana finansialu pabalstu veida

Lieta C-79/13

par lagumu sniegt prejudicialu nolémumu atbilstosi LESD 267. pantam, ko Arbeidshof te Brussel
(Belgija) iesniedza ar lémumu, kas pienemts 2013. gada 7. februari un kas Tiesa registréts 2013. gada
15. februari, tiesvediba

Federaal agentschap voor de opvang van asielzoekers

pret

Selver Saciri ,

Danijela Dordevic ,

Danjel Saciri , ko parstav Selver Saciri un Danijela Dordevic,

Sanela Saciri , ko parstav Selver Saciri un Danijela Dordevic,

Denis Saciri , ko parstav Selver Saciri un Danijela Dordevic,

Openbaar Centrum voor Maatschappelijk Welzijn van Diest .

TIESA (ceturta palata)

$ada sastava: palatas priekssédétajs L. Bejs Larsens [L. Bay Larsen] (referents), tiesnesi M. Safjans
[M. Safjan], ]. Malenovskis [J. Malenovsky], A. Prehala [A. Prechal] un K. Jirimée [K. Jiirimdie],

generaladvokats P. Mengoci [P. Mengozzi],
sekretare M. Ferreira [M. Ferreira], galvena administratore,

nemot véra rakstveida procesu un 2013. gada 27. novembra tiesas sédi,

* Tiesvedibas valoda — holandie$u.
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nemot véra apsvérumus, ko sniedza:

— Belgijas valdibas varda — C. Pochet un T. Materne, parstavji, kuriem palidz S. Ishaque, advocaat,
— Francijas valdibas varda — D. Colas un F.-X. Bréchot, ka ari B. Beaupére-Manokha, parstavji,

— DPolijas valdibas varda — B. Majczyna, ka ar1 K. Pawfowska un B. Czech, parstavji,

— Eiropas Komisijas varda — M. Condou-Durande un R. Troosters, parstavji,

nemot véra péc generaladvokata uzklausiSanas pienemto lémumu izskatit lietu bez generaladvokata
secinajumiem,

pasludina $o spriedumu.

Spriedums

Lagums sniegt prejudicialu nolémumu ir par to, ki interpretét Padomes 2003. gada 27. janvara
Direktivas 2003/9/EK, ar ko nosaka obligatos standartus patvéruma meklétaju uznemsanai dalibvalstis
(OV L 31, 18. lpp.), 13. panta 5. punktu, to lasot kopa ar tas 13. panta 1. un 2. punktu un 14. panta 1.,
3., 5. un 8. punktu.

Sis lagums tika iesniegts tiesvediba starp Federaal agentschap voor de opvang van asielzoekers (Federala
Patvéruma meklétaju uznemsanas agentira, turpmak teksta — “Fedasil”) un Selver Saciri un Danijela
Dordevic, kas darbojas sava pasu varda un ka savu nepilngadigo bérnu Danjel Saciri, Denis Saciri un
Sanela Saciri likumiskie parstavji (turpmak teksta — “Saciri gimene”), ka ari Openbaar Centrum voor
Maatschappelijk Welzijn van Diest (Distas Valsts socialas labklajibas centrs, turpmak teksta — “

OCMW”) par Fedasil atteikumu pieskirt Saciri gimenei socialo palidzibu neiespéjamibas nodrosinat
vinu uznemsanu patvéruma meklétaju uznemsanas centra dél.

Atbilstosas tiesibu normas

Savienibas tiesibas
Direktivas preambulas 7. apsvérums ir formuléts sadi:

“Nepieciesams noteikt minimalos standartus patvéruma meklétaju uznemsanai, kas ir pietiekami, lai
nodrosinatu viniem cilvéka cienigu dzives limeni un salidzinamus dzives apstaklus visas dalibvalstis.”

Sis direktivas 1. panta ir noteikts:

“Sis direktivas mérkis ir noteikt minimalos standartus patvéruma meklétaju uznemsanai dalibvalstis.”
Saskana ar §is direktivas 2. pantu $is direktivas izpratné:

“[]

j)  “uznems$anas materialie nosacijumi” ir uznems$anas nosacijumi, kas ietver majokli, partiku un
apgérbu, kurus nodros$ina natara vai ka finansialus pabalstus vai talonus, un dienasnaudu;

[.].”
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Sis pasas direktivas 5. panta 1. punkta ir noteikts:
“Dalibvalstis sapratiga termina, kas nav ilgaks ka piecpadsmit dienas péc patvéruma pieteikuma

iesniegSanas kompetentai iestadei, informé patvéruma meklétajus par viniem pieskirtajiem pabalstiem
un saistibam, kadas viniem jaievéro attieciba uz uznemsanas nosacijumiem.

[.]"

Direktivas 2003/9 13. pants, kura ietverti visparigie uznemsanas materialie nosacijumi un nosacijumi
par veselibas aprapi, ir izteikts $adi:

“1. Dalibvalstis nodrosina, ka pieteikuma iesniedzéjiem, ja [kad] vini iesniedz patvéruma pieteikumus,
ir pieejami materialie uznemsanas nosacijumi.

2. Dalibvalstis pienem noteikumus par uznemsanas materialajiem nosacijumiem, lai nodrosinatu
pieteikuma iesniedzéju veselibas stavoklim atbilstosu dzives limeni, kur§ spétu nodrosinat vinu
uzturésanos.

Dalibvalstis nodrosina, ka personam ar ipasam vajadzibam saskana ar 17. pantu, ka arl attieciba uz
minéto personu situaciju, kuras ir apcietindgjuma, ir nodrosinats nepiecieSamais dzives limenis ipasaja
situacija.

(]

5. UznemsSanas materialos nosacijumus var nodro$inat, sniedzot tos natira vai ka finansialus pabalstus,
vai talonus, vai ari $adu veidu kombinacijas.

Ja dalibvalstis nodro$ina uznemsanas materialos nosacjjumus finansialu pabalstu vai talonu veida, to
apmeéru nosaka saskana ar $aja panta noteiktajiem principiem.”

Sis direktivas 14. pants formuléts $adi:
“1. Ja majokli nodros$ina natira, tam jabut viena no turpmak minétajiem veidiem vai to kombinacijam:

a) telpas, ko izmanto pieteikuma iesniedzéju izmitinasanai, izskatot patvéruma pieteikumus, kas
iesniegti uz robezas;

b) izmitinasanas centri, kas garanté atbilstosu dzives limeni;
¢) privatmajas, dzivokli, viesnicas vai citas telpas, kas pielagotas pieteikuma iesniedzéju izmitinasanai.
3. Dalibvalstis nepieciesamibas gadijuma nodrosina, ka pieteikuma iesniedzéju nepilngadigos bérnus vai

nepilngadigos pieteikuma iesniedzéjus izmitina kopa ar vecakiem vai pieaugusu gimenes locekli, kurs
par viniem ir atbildigs saskana ar tiesibu aktu vai parazu.

(]

5. Izmitinasanas centru darbinieki ir atbilsto$i apmaciti un attieciba uz informaciju, ko vini iegust
darba gaita, ir saistiti ar slepenibas principu, ka tas noteikts attiecigas valsts tiesibu aktos.

(]
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8. Dalibvalstis iznémuma karta var noteikt izmainas uznemsanas materialajos nosacijumos, kas atskiras
no $aja panta paredzétajiem, uz sapratigu laika posmu, kas ir iespéjami iss, ja:

— nepieciesams pieteikuma iesniedzéja ipaso vajadzibu sakotnéjs novértéjums,

— S$aja panta noteiktie materialie nosacijumi nav pieejami noteikta geografiska apvida,

— parasti pieejamas izvietoSanas iespéjas uz laiku ir izsmeltas,

— patvéruma meklétajs ir apcietinajuma vai ieslodzijuma robezposteni.

Sie atskirigie nosacijumi jebkura gadijuma nodros$ina pamatvajadzibas.”

Sis direktivas 17. panta 1. punkta ir noteikts:

Dalibvalstis savos tiesibu aktos, ar kuriem isteno II nodalas noteikumus attieciba uz uznemsanas
materialajiem nosacijumiem un veselibas apripi, nem véra sadu mazak aizsargatu personu ipasas
vajadzibas — nepilngadigie, nepilngadigie bez pavadibas, invalidi, veci cilvéki, gratnieces, vientuli vecaki
ar mazgadigiem bérniem un personas, kas parcietusas spidzinasanu, izvaro$anu vai cita veida nopietnu
psihologisku, fizisku vai seksualu vardarbibu.”

Sis pasas direktivas 18. panta 1. punkta ir noteikts:

“Istenojot $is direktivas noteikumus attieciba uz nepilngadigajiem, dalibvalstis pirmam kartam nem veéra
bérna intereses.”

Belgijas tiesibas

Direktivas 2003/9 tiesibu normas tika transponétas ar 2007. gada 12. janvara Likumu par patvéruma
meklétaju un noteiktu citu arvalstnieku kategoriju uznemsanu (2007. gada 7. maija Belgisch
Staatsblad, 24027. lpp., turpmak teksta — “Uznemsanas likums”).

Uznemsanas likuma 3. panta ir noteikts:

“Katram patvéruma meklétajam ir tiesibas uz uznemsanu, kas vinam lauj dzivot cilvéka cienigu dzivi.
Ar uznemsanu tiek saprasta materiala palidziba, kas sniegta saskana ar $o likumu, vai sociala palidziba,
ko sniedz valsts socialas labklajibas centri atbilstosi 1976. gada 8. jalija Pamatlikumam par valsts
labklajibas centriem [(1976. gada 5. augusta Belgisch Staatsblad, 9876. lpp.)].”

Saskana ar Uznemsanas likuma 9. pantu:

“3. panta minéto uznemsanu nodro$ina uznemsanas struktiira vai valsts socialas labklajibas centrs, kas
noteikts ka obligata registracijas vieta, neietekméjot 11. panta 3. punkta pédéjas dalas vai 13. panta
piemérosanu.”

Saskana ar $1 likuma 10. pantu Fedasil nosaka arvalstnieku obligato registracijas vietu.

Atbilstosi Uznpemsanas likuma 11. panta 3. punktam, nosakot obligato registracijas vietu, Fedasil
janodro$ina, lai — pieejamo vietu ietvaros — $§i vieta batu pielagota uznemamajai personai. Sis vietas

pielagotibas novértéjums ir balstits it ipasi uz tadiem kritérijiem ka uznemamas personas gimenes
sastavs, veselibas stavoklis, kadas no valsts valodam vai procesa valodas zinasanas. Sajos ietvaros
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Fedasil pievér$ ipasu uzmanibu $i likuma 36. panta minétajam mazak aizsargatajam personam. Ipasos
apstaklos Fedasil var atkapties no $1 panta 1. punkta noteikumiem un nenoteikt obligatu registracijas
vietu.

Saskana ar Uznemsanas likuma 11. panta 4. punktu arkartas apstaklos, kas saistiti ar vietu pieejamibu
uznemsanas struktiras, Fedasil péc Ministru padomes lémuma un pamatojoties uz tas zinojumu var uz
laikposmu, ko Fedasil pati nosaka, vai nu mainit patvéruma meklétaja obligatas registracijas vietu —
ciktal ta attiecas uz uznemsanas struktiru —, nosakot valsts socialas labklajibas centru, vai — ka pédéjo
lidzekli — noradit patvéruma meklétajam $adu centru ka obligato registracijas vietu.

Saskana ar 1976. gada 8. jalija Pamatlikuma par valsts labklajibas centriem 1. pantu ikvienam ir tiesibas
uz socialo palidzibu. Arvalstniekiem principa ir $i likuma 1. panta paredzétas tiesibas uz socialo
palidzibu, ja vini valsts teritorija uzturas likumigi.

Pamatlieta un prejudicialie jautajumi

2010. gada 11. oktobri Saciri gimene iesniedza patvéruma pieteikumu Arvalstnieku biroja un talit pat
vérsas Fedasil ar lagumu par uznems$anu.

Taja pasa diena Fedasil pazinoja Saciri gimenei, ka nevar noteikt tai uznemsanas struktiru, un nosutija
$o gimeni uz kompetento OCMW.

Nespédama iegat majokli, Saciri gimene izmantoja privato ires tirgu, bet, ta ka nevaréja samaksat iri, ta
iesniedza OCMW pieteikumu par finansialu pabalstu.

So lagumu OCMW noraidija, pamatojot ar to, ka uz Saciri gimeni attiecas parvalditas uznemsanas
struktaras.

2010. gada 10. decembri Saciri gimene Arbeidsrechtbank te Leuven iesniedza pieteikumu par pagaidu
noreguléjumu pret Fedasil un OCMW.

Ar 2011. gada 12. janvara léemumu Arbeidsrechtbank te Leuven piesprieda Fedasil un OCMW attiecigi
nodrosinat Saciri gimenei uznemsanu un izmaksat naudas summu ka finansialu palidzibu.

2011. gada 21. janvari Fedasil ievietoja Saciri gimeni patvéruma meklétaju uznemsanas centra.

Ar divam 2010. gada 14. decembra un 2011. gada 7. janvara prasibam Saciri gimene céla
Arbeidsrechtbank te Leuven prasibu péc butibas pret Fedasil un OCMW.

Ar 2011. gada 17. oktobra spriedumu $i tiesa prasibu pret OCMW atzina par nepamatotu, bet
piesprieda Fedasil izmaksat Saciri gimenei naudas summu EUR 2961,27 apméra, kas ir tris ménesu
integracijas ienakumu ekvivalents personai ar tas apgadiba esosu gimeni.

Fedasil par $o spriedumu iesniedza apelacijas stdzibu iesniedzéjtiesa. Savukart Saciri gimene iesniedza
pretapelacijas sudzibu, ladzot Fedasil un OCMW solidari piespriest izmaksat naudas summu, kas batu
ekvivalenta integracijas ienakumiem, par visu laikposmu, kura S$ai gimenei nebija nodrosinata
uznemsana.

Arbeidshof te Brussel noradija, ka patvéruma meklétaju uznemsanas tikla pilnas noslogotibas gadijuma
ne Uznemsanas likums, ne kada cita valsts tiesibu norma neparedz ipasu sistému, kas lautu patvéruma
meklétajiem, kurus nevar uznemt Fedasil, sapratiga termina sanemt Direktivas 2003/9 normam
atbilstosu uznemsanu.

ECLIL:EU:C:2014:103 5



29

30

31

32

33

34

2014. GADA 27. FEBRUARA SPRIEDUMS — LIETA C-79/13
SACIRI U.C.

Si tiesa precizé, ka, ja Fedasil nolemj nenoteikt uznemsanas vietu, patvéruma meklétaji sanem socialo
palidzibu, kuras apmérs tomér nav pietiekams, lai viniem nodrosinatu majvietu, pat ne uz laiku.

Sados apstaklos Arbeidshof te Brussel noléma apturét tiesvedibu un uzdot Tiesai $adus prejudicialus
jautajumus:

“l) Vai dalibvalsts, ja ta izvélas nodro$inat uznems$anas materialos nosacijumus atbilstosi [..]
Direktivas 2003/9 [..] 13. panta 5. punktam finansiala pabalsta forma, turklat ir atbildiga ari par
to, ka patvéruma meklétdjam jebkada forma tiek nodrosinati $is direktivas 13. panta 1. un
2. punkta un 14. panta 1., 3., 5. un 8. punkta paredzétie obligatie aizsardzibas standarti?

2) Vai Direktivas [2003/9] 13. panta 5. punkta paredzétais finansialais pabalsts ir janodrosina no
patvéruma un uznemsanas pieteikuma briza, no §is direktivas 5. panta 1. punkta paredzéta
termina beigdm vai no cita briza? Vai $im pabalstam ir jabat tik lielam, ka tas lauj patvéruma
meklétajam, ja dalibvalsts vai tas noradita iestade nenodro$ina uznemsanas materialos
nosacijumus, parlpéties par savu apmesanos jebkura bridi pasam, vajadzibas gadijuma — viesnica,
lidz bridim, kad vinam tiek piedavata pastaviga apmesanas vieta vai vin$ pats sev var nodrosinat
apmesanas vietu uz ilgaku laikposmu?

3) Vai ar Direktivu [2003/9] ir saderigi, ja dalibvalsts nodrosina materialo uznemsanu tikai, ciktal so
uzturé$anos var nodrosinat valsts izveidotas pastavigas uznems$anas struktiras, un patvéruma
meklétaji, kas tajas neatrod vietu, tiek nosatiti talak socialas palidzibas, kas pienakas visiem $is
valsts iedzivotajiem, sanemsanai, bet nepastav vajadzigas tiesibu normas un strukttras, kas sniegtu
iespéju valsts pasas neizveidotam iestadém Isa termina nodrosinat cilvéka cienigu uznemsanu?”

Par prejudicialajiem jautajumiem

Par pirmo un otro jautdjumu

Ar pirmo un otro jautdjumu, kas jaapliko kopa, iesniedzéjtiesa butiba vaica, vai
Direktivas 2003/9 13. panta 5. punkts ir jainterpreté tadéjadi, ka, ja dalibvalsts ir izvéléjusies
nodros$inat uznemsanas materialos nosacijumus finansialu pabalstu forma, sai dalibvalstij ir pienakums
pieskirt Sos pabalstus, sakot ar patvéruma pieteikuma iesniegSanas bridi, nodrosinot, ka $o pabalstu
apmeérs ir tads, kas lauj patvéruma meklétajiem iegat majokli saskana ar §is direktivas 13. panta 1. un
2. punkta un 14. panta 1., 3., 5. un 8. punkta nosacijumiem.

Uzreiz janorada, ka saskana ar Direktivas 2003/9 13. panta 5. punktu materialie uznemsanas nosacijumi
var tikt nodro$inati, sniedzot tos natara vai ka finansialus pabalstus, vai talonus, vai arl sadu veidu
kombinacijas.

Kas attiecas, pirmkart, uz bridi, no kura dalibvalstim ir pienakums nodrosinat uznemsanas materialos
nosacijumus, janorada, ka Tiesa ir jau precizéjusi, ka attieciba uz to, cik ilgu laiku patvéruma
meklétajiem ir janodrosina materialie uznemsanas nosacijumi, $is laiks sakas bridi, kad patvéruma
meklétajs iesniedz patvéruma pieteikumu (Saja zina skat. 2012. gada 27. septembra spriedumu lieta
C-179/11 Cimade un GISTI, 39. punkts).

No pasa Direktivas 2003/9 13. panta 1. punkta formuléjuma izriet, ka patvéruma meklétajiem jabut

pieejai uznemsanas materialajiem nosacijumiem — vienalga, vai tie tiek sniegti natira vai finansialu
pabalstu forma — bridi, kad vini iesniedz savu patvéruma pieteikumu.
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Turklat, nemot véra Direktivas 2003/9 visparéjo struktiru un meérki, ka ari ievérojot pamattiesibas, it
ipasi Eiropas Savienibas Pamattiesibu Hartas 1. panta ietverto prasibu, ka cilvéka ciena ir jarespekté un
jaaizsarga, nav pielaujams, ka patvéruma meklétajam péc patvéruma pieteikuma iesniegSanas tiek
atnemta ar $o direktivu paredzéto obligato tiesibu aizsardziba, kaut ari uz pagaidu laiku (skat. ieprieks
minéto spriedumu lieta Cimade un GISTI, 56. punkts).

Kas attiecas, otrkart, uz pieskirto finansialo pabalstu apjomu, no Direktivas 2003/9 13. panta 5. punkta
otras dalas izriet, ka, ja dalibvalstis nodrosina uznemsanas materialos nosacijumus finansialu pabalstu
vai talonu veida, to apméru nosaka saskana ar $aja panta noteiktajiem principiem.

Saja zina no $is direktivas 13. panta 2. punkta izriet, ka pieskirtas finansialas palidzibas limenim jabat
pietiekamam, lai nodro$inatu patvéruma meklétaja veselibas stavoklim atbilstosu dzives limeni un vina
uzturésanos.

Turklat jaatzist, ka saskana ar Direktivas 2003/9 2. panta j) punktu “uznemsanas materialie nosacijumi”
ir uznemsanas nosacijumi, kas ietver majokli, partiku un apgérbu, kurus nodrosina natara vai ka
finansialus pabalstus vai talonus, un dienasnaudu.

Bez tam no $is pasas direktivas preambulas 7. apsvéruma izriet, ka tas meérkis ir noteikt minimalos
standartus patvéruma meklétaju uznemsanai, kas ir pietiekami, lai nodrosinatu viniem cilvéka cienigu
dzives limeni un salidzinamus dzives apstaklus visas dalibvalstis.

No ta izriet, ka, lai gan pieskirtas finansialas palidzibas apjomu nosaka katra dalibvalsts, tai jabut
pietiekamai, lai nodro$inatu cilvéka cienigu un patvéruma meklétaju veselibas stavoklim atbilstosu
dzives limeni un vinu uzturésanos.

Nosakot uznemsanas materidlos nosacijumus finansialu pabalstu veida, dalibvalstim saskana ar
Direktivas 2003/9 13. panta 2. punkta otro dalu ir pienakums pielagot $os uznemsanas nosacijumus $is
direktivas 17. panta minéto personu ar Ipasam vajadzibam situacijai. Tadéjadi finansialajiem pabalstiem
jabat pietiekamiem, lai saglabatu gimenes vienotibu, ka ari bérna intereses, kuras saskana ar S$is
direktivas 18. panta 1. punktu ir janem véra pirmam kartam.

Lidz ar to, ja dalibvalsts ir izvéléjusies nodrosinat uznemsanas materialos nosacijumus finansialu
pabalstu forma, Siem pabalstiem ir jabut pietieckamiem, lai nodrosinatu cilvéka cienigu un patvéruma
meklétaju veselibas stavoklim atbilstosu dzives limeni un vinu uzturé$anos, laujot viniem iegit
majokli, vajadzibas gadijuma — privataja ires tirga.

Tomér Direktivas 2003/9 tiesibu normas nevar tikt interpretétas tadéjadi, ka patvéruma meklétajiem
jalayj izveléties majvieta atbilstosi vinu értibam.

Treskart, attieciba uz iesniedzéjtiesas jautdjumu par dalibvalstu, kuras nodro$ina uznemsanas
materialos nosacijumus finansialu pabalstu veida, pienakumu nodrosinat Direktivas 2003/9 14. panta
1., 3., 5. un 8. punkta paredzéto uznemsanas materialo nosacijumu veidu ievérosanu jaatzist, ka $i panta
1. punkts principa attiecas uz majokla veidiem, kurus var izvéléties dalibvalstis, un ierobezo $aja panta
ietverto pienakumu apjomu ar gadijumu, ja dalibvalsts ir izvéléjusas sniegt uznemsanas materialos
nosacijumus natura.

Tomeér, lai gan $is direktivas 14. panta 3. punkts nav piemérojams, ja uznemsanas materialie nosacijumi
tiek sniegti vienigi finansialu pabalstu veida, tas tomér nemaina to, ka Siem pabalstiem nepieciesamibas
gadijuma jalauj nodrosinat, ka patvéruma pieprasitaju nepilngadigie bérni var tikt izmitinati kopa ar
vecakiem, tadéjadi saglabajot gimenes vienotibu.

ECLIL:EU:C:2014:103 7



46

47

48

49

50

51

52

2014. GADA 27. FEBRUARA SPRIEDUMS — LIETA C-79/13
SACIRI U.C.

Tadéjadi uz pirmo un otro jautdjumu jaatbild, ka Direktivas 2003/9 13. panta 5. punkts jainterpreté
tadéjadi, ka, ja dalibvalsts ir izvéléjusies nodrosinat uznemsanas materialos nosacijumus finansialu
pabalstu vai talonu veida, Sie pabalsti saskana ar sis direktivas 13. panta 1. punktu jasniedz, sakot no
patvéruma pieteikuma iesniegSanas briza, un tiem jaatbilst $is direktivas 13. panta 2. punkta
noteiktajiem minimalajiem standartiem. Sai dalibvalstij janodrogina, lai kopéjais finansialo pabalstu,
kuri attiecas uz uzpemsanas materialajiem nosacijumiem, apjoms butu pietiekams, lai nodrosinatu
cilveka cienigu un patvéruma meklétaju veselibas stavoklim atbilstosu dzives limeni un vinu
uzturésanos, tostarp laujot viniem iegat majokli, vajadzibas gadijuma nemot véra personu ar Ipasam
vajadzibam intereSu aizsardzibu saskana ar S$is paSas direktivas 17. panta noteikumiem.
Direktivas 2003/9 14. panta 1., 3., 5. un 8. punkta paredzétie uznemsanas materialie nosacjjumi nav
saistosi dalibvalstim, ja tas ir izvéléjusas sniegt Sos nosacijumus vienigi finansialu pabalstu veida.
Tomér $o pabalstu apjomam jabut pietiekamam, lai patvéruma pieprasitaju nepilngadigajiem bérniem
lautu tikt izmitinatiem kopa ar vecakiem, tadéjadi laujot saglabat patvéruma pieprasitaju gimenes
vienotibu.

Par treso jautajumu

Ar tre$o jautdjumu iesniedzéjtiesa butiba vaica, vai Direktiva 2003/9 ir jainterpreté tadéjadi, ka ta
nepielauj to, ka patvéruma meklétajiem domato izmitinasanas struktiru pilnas noslogotibas gadijuma
dalibvalstis $os patvéruma meklétajus nostta uz visparéjas socialas palidzibas sistéma ietilpstosam
iestadém, kuram ir pienakums patvéruma meklétajiem sniegt nepiecieS$amo finansialo palidzibu.

Saja zina jaatgadina, ka, ja dalibvalstis nespéj nodro$inat uznemsanas materialos nosacijumus natira,
Direktiva 2003/9 sniedz iespéju izvéléties uznemsanas materialos nosacijumus sniegt finansialu pabalstu
veida. Siem pabalstiem tomér jabut pietieckamiem, lai nodro$inatu patvéruma meklétaju
pamatvajadzibas, tostarp nodros$inatu cilvéka cienigu un vinu veselibas stavoklim atbilstosu dzives
limeni.

Ta ka dalibvalstim ir zinama novértéjuma briviba attieciba uz lidzekliem, ar kuriem tas sniedz
uznemsanas materialos nosacijumus, tas tadéjadi var izmaksat finansialos pabalstus ar visparéjas
socialas palidzibas sistéma ietilpstosu iestazu starpniecibu, ciktal $is iestades patvéruma meklétajiem
nodrosina Saja direktiva paredzéto obligato standartu ievérosanu.

Saja zina jauzsver, ka dalibvalstim janodro$ina, lai $is iestades ievérotu obligatos standartus patvéruma
meklétaju uznemsanai, un uznemsanas tikla pilna noslogotiba nevar attaisnot nekadas atkapes no $o
standartu ievérosanas.

Tadéjadi uz treso jautajumu jaatbild, ka Direktiva 2003/9 ir ta interpreté tadéjadi, ka ta neaizliedz to, ka
patvéruma meklétdjiem domato izmitinasanas struktaru pilnas noslogotibas gadijjuma dalibvalstis $os
patvéruma meklétajus nosata uz visparéjas socialas palidzibas sistéma ietilpstosam iestadém, ja $is
iestades patvéruma meklétajiem nodrosina saja direktiva paredzéto obligato standartu ievérosanu.

Par tiesasanas izdevumiem
Attieciba uz pamatlietas dalibniekiem $i tiesvediba ir stadija procesa, kuru izskata iesniedzéjtiesa, un ta

lemj par tiesasanas izdevumiem. Izdevumi, kas radusies, iesniedzot apsvérumus Tiesai, un kas nav
minéto lietas dalibnieku izdevumi, nav atlidzinami.
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Ar $adu pamatojumu Tiesa (ceturta palata) nospriez:

1)

2)

Padomes 2003. gada 27. janvara Direktivas 2003/9/EK, ar ko nosaka obligatos standartus
patvéruma meklétaju uznemsanai dalibvalstis, 13. panta 5. punkts jainterpreté tadéjadi, ka,
ja dalibvalsts ir izvéléjusies nodrosinat uzpemsanas materialos nosacijumus finansialu
pabalstu vai talonu veida, Sie pabalsti saskana ar $is direktivas 13. panta 1. punktu jasniedz,
sakot no patvéruma pieteikuma iesniegSanas briza, un tiem jaatbilst $is direktivas 13. panta
2. punkta noteiktajiem minimalajiem standartiem. Sai dalibvalstij janodrosina, lai kopéjais
finansialo pabalstu, kuri attiecas uz uznemsanas materialajiem nosacijumiem, apjoms butu
pietieckams, lai nodrosinatu cilvéka cienigu un patvéruma meklétaju veselibas stavoklim
atbilstosu dzives limeni un vinu uzturésanos, tostarp laujot viniem iegat majokli, vajadzibas
gadijuma nemot véra personu ar ipasam vajadzibam interesu aizsardzibu saskana ar sis
pasas direktivas 17. panta noteikumiem. Direktivas 2003/9 14. panta 1., 3., 5. un 8. punkta
paredzétie uznemsanas materialie nosacijumi nav saistosi dalibvalstim, ja tas ir izvéléjusas
sniegt $os nosacijumus vienigi finansialu pabalstu veida. Tomér $o pabalstu apjomam jabuat
pietiekamam, lai patvéruma pieprasitaju nepilngadigajiem bérniem lautu tikt izmitinatiem
kopa ar vecakiem, tadéjadi laujot saglabat patvéruma pieprasitaju gimenes vienotibu;

Direktiva 2003/9 ir ta interprete tadejadi, ka ta neaizliedz to, ka patvéruma meklétajiem
domato izmitinasanas struktiru pilnas noslogotibas gadijuma dalibvalstis Sos patvéruma
meklétajus nosuta uz visparejas socialas palidzibas sistema ietilpstosam iestadem, ja $is
iestades patvéeruma meklétajiem nodrosina S$aja direktiva paredzéto obligato standartu
ievérosanu.

[Paraksti]
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